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Doc. Dr. Biilent OZKAN

2000 yilinda Lisans egitimini Cukurova Univer-
sitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimiinde tamamlayan Ozkan, ayni iiniversitenin
Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat: Yeni
Tirk Dili Anabilim Dalrndan 2003 yilinda ytiksek
lisans, 2007 yilinda doktora derecesi almigtir. 2000-
2007 yullar1 arasinda Milli Egitim Bakanlhigrna bagh
okullarda Tiirk¢e 6gretmeni olarak gorev yapan Oz-
kan, 2007-2010 yillar1 arasinda Cukurova Universitesi

Egitim Fakiiltesi Tiirke Egitimi Boliimiinde Ogretim
Gorevlisi Doktor olarak gorev yapmus, ardindan 2010
yilinda Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk¢e Egitimi Boliimiinde Yardimci
Dogent Doktor olarak goreve baglamustir. 2014 yilinda Tiirk¢e Egitimi alaninda
Dogent olan Ozkan, halen Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkce Egitimi
Boliimiinde bu gorevini siirdiirmektedir. Ozkan'in baslica ¢aligma konulari Tiirkce
Ogretimi, derlem dilbilim ve sozliikbilimdir.



ON SOz

Ikileme, dilde "anlam giiglendirmek i¢in ayni kelimenin tekrarlanmasi, an-
lamlar1 birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini andiran sozctiklerin yan
yana kullanilmas1 (yavas yavas, irili ufakli, asagr yukar: gibi.)" (Tirkge Sozlik,
2005) olarak tanimlanir. "Ikili tekrarlar” ise “ikilemeler” igerisinde yer alan alt tiir-
lerinden biridir. 3.332 sozciikbirim bu niteligiyle Tiirkiye Tiirkeesi (TT) nin soz-

varliginda yazin dilinde farkl: islevlerle kullanilmaktadir.

Tiirkiye Tiirkcesinde Ikili Tekrarlar -Derlem Tabanl Bir Uygulama- baslikli bu
kitapta “ikili tekrarlar” Tiirkiye Tiirk¢esinin (TT) yazin dilinin karakteristik ve ti-
pik kullanim ortamlarindan derlenmis bir derlemden (corpus) bir takim metin
isleme yazilimlar: kullanilarak belirlenmistir. Bu ¢ercevede TTde kullanilan “ikili
tekrarlar”in tam bir dokiimii derlem tabanli olarak yapilmis, ana dili ve ikinci dil
olarak Tiirk¢enin 6gretiminde temel s6z varhigr "ikili tekrarlar" agisindan belir-
lenmistir. Bu anlamda, TT’nin yazi dilinde kullanilan “ikili tekrarlar”in sikliklar:
belirlenmis ve kullanimlari/tanik ciimleleriyle birlikte ortaya koyulmustur.

Caligma ii¢ asamadan olugmaktadir: i. Oncelikle metinler, tarayicilar ara-
ciligiyla sayisallagtirilip optik karakter tanima (OCR) yazilimlari kullanilarak
bir derlem olusturulmus, 7i. Olusturulan derlem bir veri tabani uygulamasi olan
PHPRunner v.4.2 ile sozciikbirimsel olarak sorgulanabilir héle getirilmis ve ikili
tekrar yapilar1 Regexbuddy v.2.3.2 yazilimu ile belirlenmis, #ii. S6z konusu ikili tek-
rar yapilarinin kullanim sikliklar: gz 6niine alinarak bir siklik dizini olusturul-
mus ve taniklariyla kullaniciya sunulmustur.

Calisma, alanyazinda yinelemeler, ikilemeler vb. kavramlagtirmalarla ele ali-
nan yapilarin bir alt kategorisi olan ikili tekrarlari, “ana dili ve yabanci dil olarak
Tiirkgenin 0gretiminde oncelikli sozciikbirimler” gercevesinde, metinsel diizlemde
bu yapilarin kullanimlarini esas alarak derlem tabanli bir uygulamayla arastirma
konusu yapmasi bakimindan alana katk: saglamay1 ama¢lamaktadir.

Bu caligma, EF-2008-BAP-11 proje numarasiyla Cukurova Universitesi Bi-
limsel Arastirma Projeleri Birimince desteklenmis olan projenin genisletilmis ha-
lidir. Destekleri i¢in Cukurova Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Birimine
tesekkiir ederim.

Biilent OZKAN
Mersin, 2019
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1. BOLUM
GIRIS!

“Yinelemeler iizerine yiiriitiilen ¢aligma ve aragtirmalarin tarihi Isadan Once
V. ylzyilda yasamis bir Sofist olan, Leotinni’li Gorgiasa kadar iner” (Dinneen
1978, aktaran Oziinlii 2001:128). “Tiirkgedeki ikilemeler konusundaki ilk calis-
may1 ise 1899 yilinda Karl Foy yapmustir. Karl Foy, Studen zur osmanischen Syntax
adli makalesinde ikilemeleri saha, man4, hece sayzsi, kelime siras1 ve dilbilgisi ag1-
sindan ele alirken, aslinda ikiz olarak kullanilan kelimelerin yan yana gelis kural-
larini tespit etmege ¢alismistir” (Corakli 1991:3).

Bugiine kadar ikilemeler/yinelemeler adlandirmasiyla? genel bir baglik altin-
da toplanabilen bu tiir sozctikler, yap: ve kurulus, gorev ve anlam vb. iligkiler ag1-
lardan cesitli siniflandirmalar ¢ercevesinde incelenmistir.?

Tiirk dilinde ikilemeler ne yeni ne de az islenmis bir konudur. Gergekte Tiir-
koloji yayinlarinda bu konu iizerine de ¢ikmig arastirmalarin sayisi oldukea faz-
ladir (Tuna 1989:163). Tiirk¢enin s6z varliginda ikilemeler/yinelemeler olarak
kavramlastirilan sozciikbirimsel kategori, Tiirkcenin tarihsel donemlerinden bu
yana yaygin bir kullanimla karsimiza ¢ikmaktadir. Ayni zamanda s6z konusu bi-
cimbirimler son derece saglam kurallara baglidir (Tuna 1949:432).

Orneklerine Tiirk¢enin disinda Korece* ve bir 6lgiide de Japoncada rastlani-
lan bu sozciikbirimsel kategori, sadece Tiirkiye Tiirk¢esinde degil ayni zamanda
biitlin Tiirk Lehgelerinde yaygin olarak kullanilan yapilar olarak karsimiza ¢ikar.
Bu gercevede ikilemeler/yinelemeler Tiirk¢enin sézciikbilim ve anlambilim agisin-
dan 6nemli anlatim Ozellikleri arasinda yerini alir (Aksan 1996:60-64).

1 Bu béliim, EF-2008-BAP-11 nolu projenin ¢iktisi olarak yaymlanan Ozkan, B. (2010 ve
2011)den genisletilerek alinmigtir.

2 Gronbech (2001), “ikilemeler” yerine “siralamalar” terimini kullanir.

3 Marantz (1982), ikili ya da tekrar yapilarinin hem bigimbirimsel hem de sesbirimsel yak-
lasimlara gore farklilasabildigi ve ayrica s6z konusu kavramlarin dilden dile farklilik gos-
teren ayr1 ayr1 her dil igin bigimbirimsel ve sesbirimsel agiklamalara ihtiya¢ duydugunu
belirtmistir.

4 Korece ve Tiirkgede ikilemeler i¢in bk. An, Young-Ran (1996). “Identity Avoidance In Ko-
rean And Turkish”. Stony Brook University. (http://www.swarthmore.edu/SocSci/dharris2/
Harrison-BLS-1999.pdf).



2 Tiirkiye Tiirkcesinde Ikili Tekrarlar 'A‘

Goktiirk Yazitlarrnda, Uygur Tiirkcesinde, Kutadgu Biligde, Divanii Lagati’t
Tiirk’te ve Harezm donemi eserlerinde ikilemelerin birer dilsel 6ge olarak yer al-
dig1 goriliir.® Ote yandan, ikilemelerin sdzciikbirim olarak kullanimlari, metin
ve sdylem ¢oziimlemeleri,® sozdizimi, sozlikbilim ve anlambilim’ vb. ¢alisma
alanlarinda gesitli yonleriyle konu edinilmistir. Ornegin, Anadolu agizlar1 séz
varhigindaki kullanimlar1,® Tarihi Tiirk Lehgeleri® ve Cagdas Tiirk Lehgelerindeki
kullanimlari,' atasozii ve deyimlerde kullanimlari,!! karsilagtirmali dilbilgisi ¢a-
lismalar1'? vb. dilbilim ¢alisma alanlarinda ikilemeler/yinelemeler cesitli yonleriy-
le oldukga genis bir inceleme alaninin konusunu olusturmustur.

Bilinmektedir ki tarihsel siirecte Tiirk¢enin etkilesime girdigi diger dillerden
alintilamalarla 6zellikle Uygurca donemi ve sonrasi geviri yoluyla, daha dnceki
donemlerde de Cince, Sanskirtce ve Mogolcadan Tiirkceye ge¢mis ve ikilemeli
yapilar olarak karsimiza ¢ikan soz varlig1 azimsanamayacak orandadir. Bu yapi-
lar alintilamalarla kurulu ikilemeler listesi olusturacak denli ¢oktur. “Bir dildeki
ikilemelerin gelismesine yabanci dillerden giren elementlerin etkileri konusunda
Tiirkolojide yapilan bilimsel arastirmalarin sayisi ise oldukea azdir” (Karatayeva
2004:91). Ancak bilindigi kadariyla Uygur Tiirkcesinde ikilemelerin yaygin kul-
lanima sahip olmasinda, yeni dini (Budizm) yaymaya yonelik metinlerin anlatim
gliclinii artirma ¢abast 6nemli rol oynamistir. Bu anlamda ikilemeleri olusturan

5  Konuyla ilgili tarihsel ¢aligmalar igin bk. Cagatay (1978), Hatiboglu (1981), Olmez Z. K.
(1997 ve 1998), Gronbech (2000), Schilling (2001), Sen (2002), Aydin (2003), Sev (2004),
Erdem (2005).

6  Metin ve séylem ¢oziimlemeleri icin bk. Oziinlii (2001).

7 Sozdizimi, sozliikbilim ve anlambilim ¢alismalar1 igin bk. Dizdaroglu (1976), Ediskun
(1992), Ergin (1993), Kog (1996), Karahan (1999), Bozkurt, (2000), Banguoglu (2000),
Gencan (2001), vd.

8 bk. Eren (1949), Abik (1997 ve 1999), Alkaya (2008), Ozgam (2013), Telli ve Yavuz (2013),
Karahan (2014), Karaca ve Yal¢in (2016), Ozden ve Dogan (2017), Telli (2017 ve 2018),
Bozok (2018).

9 Tarihi Tiirk lehgeleri ile ilgili calismalar igin bk. Cagatay (1978), Hatiboglu (1981), Olmez
Z. K. (1997 ve 1998), Sen (2002), Aydin (2003), Sev (2004), Erdem (2005), Tunca (2011),
Bozok (2012), Tas (2012), Yilmaz (2012), Yildiz (2013), Bayraktar (2014), Tabcu (2014),
Kardes (2014), Yilmaz (2014), Agca (2015), Cetin (2015), Sen (2015), Simsek (2016), Ol-
mez (2017), Soydan (2017), Eratalay (2017), Korkmaz ve Bulut (2017), Gokdemir (2017),
Sahin (2018), Yildiz B. G. (2018), Amrohova (2018), Isi (2018), Ozer ve Demirtas (2018),
Uncu (2019), Olmez ve Aris (2019), Hirik (2019).

10  Giiniimiiz Tiirk Lehgelerinde ‘ikilemeler’ ile ilgili olarak bk. Oz (1997), Miiller (2004),
Ulutas (2007), Uygun (2007), Dogan (2012), Bozkurt (2013), Kiigiikagagoglu (2014), Ka-
zanlar (2015), Atmaca ve Kral (2015), Asima (2016).

11  Atasdzii ve deyimlerde kullanimlari igin bk. Yast1 (2007), Ozkan, 1. (2011).

12 Karsilastirmali dilbilgisi ve dilbilim ¢aligmalari igin bk. Corakl1 (1991), Kocasavas (1997);
Ciftci (2012), Suganuma (2014), Yilmaz (2014), Dilek (2015), Erbas1 (2015), Yiicel (2016),
Korkutan (2016), Ciiriik (2016 ve 2018), Agca (2017), Kayalar (2017), Hirik (2018).
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yabanci dilden unsurun Budizny'in din dili olan Sanskritceden alinmis olmas: dik-
kat ¢ekicidir. Tiirk¢e bir kelimeyle yabanci bir kelimenin bir araya gelerek olus-
turdugu bu tir ikilemeler/yinelemeler Eski Uygur Tiirk¢esinde bu anlamda sik-
¢a gorilir (Sen 2002:377). Sozli kiltiriin 6nemli niteliklerinden olan etkileyici
anlatim bi¢imini saglamak icin dogal ve zorunlu olarak bagvurulan bir yontemin
izleri bu anlamda ikilemeler/yinelemelerde yaygin olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Genig anlamiyla ikilemeler/yinelemeler ve onun iglemini olusturan sesbirim-
sel ve sozctikbirimsel tekrarlar diinya dillerinin ¢ogunda karsimiza ¢ikan dilsel bir
yapidir.!® Bu yapilar benzer isletimler ve anlamlarda insan dilinde yerlerini alirlar.
Tiim diinya dilleri, gesitli anlamlar1 ifade yolu olarak bu yapilara bagvurur. Orne-
gin, Ingilizcede ikilemeler yaygin olmamakla birlikte pekistirme ifadesi tagirken
[coke > coke-coke ‘gercek kola’ (Coca-Cola)] Japoncada gondergenin cesitliligini
ifade eder (kami ‘tanr1’ > kami-gami ‘cesitli tanrilar’) (Dixon 1980:326 aktaran Ka-
jitani 2005) nitelikte karsimiza ¢itkmaktadir.

Ikilemeli yapilarin sahip olduklar1 anlam &zellikleri oldukga cesitlidir ve bir-
¢ok dilde ortakliklar gostermektedir. Ornegin, miktarca ve derece olarak ¢ogaltma
ile miktar ve derece olarak azaltma anlam 6zelliklerinin bazi dillere gére dagilimi-
na baktigimizda aralarinda Ingilizce, Japonca, Cince ve Tiirk¢enin de bulundugu
16 dilin tamaminda miktarca ve derece olarak ¢ogaltma anlaminin tekrar yapilarry-
la saglanabildigi goriiliir (Kajitani 2004:100).

Tablo 1. Tekrar Yapilarinin Anlamsal Ozelliklerin On Alt: Dilde Dagilimi

Cogaltma Azaltma Cogaltma Azaltma

iT*
DIL (miktar) (miktar) (derece) (derece)

Daga
Dakota
English

Hausa

.
+ |+ |+ [+
\

Hawaiian

+ |+ |+ |+

Indonesian

Japanese

Mandarin
Mokiles

O |0 [N | |[U [ | W[+

.
+ |+ |+ [+
\

—
(=]

Palauan

Pali

+ - +

+ |+ |+ F ]+ ]+
+

—
—

- + -

13 Literatiirde dilbilimsel bakis agisiyla isaret dili tizerine yapilmis sesbirimsel yinelemeler
iizerine modern ¢aligmalara da rastlanmaktadir. Ornek bir galigma igin bk. Berent, 1. vd.
(2014).
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